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Conjunto de paletas:

El kit de paletas se suministra ya montado, sera suficiente para instalarlo entre el volante y el buje
utilizando los orificios existentes o, si es necesario, perforando la placa de carbono segun lo necesite.

Es posible distanciar las palas del volante insertando entre las palas y las bisagras los espaciadores y
utilizando tornillos mas largos (estandar TBEI M4x14).

Es extremadamente importante para conectar el arnés al volante con dos bridas de cable o con cinta para
permitir la relajacién de la espiral solo.
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Montaje del actuador:

1) Fijar el actuador con un soporte adecuado al bloque motor o lo mas cerca posible del brazo del

cambio de motor;
2) Alinee el actuador para mantener el brazo de cambio del motor en el mismo dngulo que el brazo

del actuador. Se presentan a continuacién imagenes ilustrativas:
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Montaje de cableado eléctrico:

El sistema eléctrico estad enchufado vy listo, todos los conectores estan disefiados de tal manera que no se
pueden invertir. En la parte terminal de los cables libres hay una etiqueta que indica la funcién.

Conecte el cable "GND car" (negro) a tierra en el vehiculo como un primer paso.

C: comun

NO: normalmente abierto

NC: normalmente cerrado

Comp+: Compresor positivo (+12-18V)

Gear 1/2/3/3/4/5/6: marchas 1/2/3/4/5/6

Conexion de Cut-off:

Para conectar el Cut-Off, conecte el cable "Cut-off C" (blanco) y el cable "Cut-off NO" (verde) en paralelo al
botdn de apagado del motoro (en caso de que la desconexion corte la corriente de la unidad de control del
motor) interrumpa el cable de tierra de las bobinas con el cableado especifico.

TLM-040101_F
all—
Blf—
A2 f—
% AwWE 1 red @‘#E&-MDmTF N ON/OFF engine motore
S EEEE ~ Female
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BT Hos0107 M yae g

weas  green = 433
AWG 16 TLM-040108
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| Cut-Off wiring I

Lable: Cut off NC \ b

J16

Lable: Cut off C

To ignition coil connecotors

Ai connettori delle

bobine di accensione B3

2

 Ss— |

AWG 18 yellow

P connector MALE

P connector FEMALE

Conexion blipper:

Hay dos soluciones para montar el blipper dependiendo de la presencia del acelerador electrénico o el

acelerador de cable:

Acelerador de cables:

Si compro el kit con actuador blipper, tendra que conectar el cable negro del actuador al tierra y el cable
rojo al cable "Blipper C" (marrdn).

A continuacion tendra que conectar el positivo del vehiculo (+12-18V) al cable "Blipper NO" (negro).

J2
LA

PIN OUT J1
‘Cooooooo:
cmoooooo@:
S-N-B-N-N-N-N-N-E
123 4 5|67, 8
N.pin Color | Size(awg) | Function
A6 black |16 Blipper C
B6 Brown | 16 Blipper NO
o Blipper NO 120 +12V veichle batte
tiack =51 TLM-040107_M +12V batteria veicolo
tobrrles Blipper C Ja2
brown

-

- TLM040107_F )

Red
Rosso

Black
nero

Blipper actuator
Attuatore blipper

Pag.5a9



LC

s
<
|
1
&
[ g

LC+12cm

L

Carburator - Carburatore

Sesipig (AR, 4

! splitter
| Sdoppiatore

Wire - Filo

e SiEEVE - GUaING

Acelerador electronico:
Si el vehiculo esta equipado con un acelerador electrénico, debe interceptar los cables del potenciémetro

del acelerador:

y GRS

Throttle wire stopper
Fermo cavo gas pedale

Blipper

F

i

=

To throttie pedal
Al pedale gas

L
]

LP+20cm

Conecte el cableado especifico siguiendo el siguiente esquema de conexion:

e

Blipper wiring |
Lable: Blipper_2 NC e
Lable: Blipper_2 C \
Lable: Blipper NO a,
Lable: Blipper C \

4 white

“7[53 red

J9

Female

AWG 18

Male

Black
AWG 18

Female

J8 [T_bsgwn

Male

Female

To throttle potentiometer
connector

Al connettore del
potenziometro dell'acceleratore

J connector MALE

J connector FEMALE

——
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Atencidn:

1.

El actuador del blipper se puede operar tanto con el acelerador electrénico como con el cable de
gas;

Si solo desea obtener sefiales GND para ser utilizado en la unidad de motor que luego se encargara
de la corte y el blipper, siempre se puede conectar a tierra (GND) los cables "Blipper C" (marrén) y
"Cut-off C" (blanco) a tierra (GND) y tendrd una salida en la respectiva entrada NO y NC GND para
ser enviada a la unidad de control;

Si el cableado no es lo suficientemente largo, es recomendable cortar y alargar la parte del
cableado que se conecta a la paleta (conector hembra de 3 pines), o solicitar el kit de extensién
para las paletas.

Conexion de cambio de marchas:

El sistema puede leer el engranaje para ajustar los parametros. Es necesario unir los 6 cables de "engranaje
1-6" al cable respectivo en el sensor de engranajes. También puede utilizar el conector especifico presente
en el cableado que se conectara entre los conectores originales del sensor de la caja de cambios.

TLML

-

FEEFFRITITTT

Gear sensor

Sensore marce

Female

TLM-040108_M

Female
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Conexion de alimentacion:

1) Conectar el cable "GND car" a la masa del vehiculo (GND bateria del vehiculo);

2) Si utiliza la bateria dedicada LiPo conecte el conector de alimentacion con la bateria LiPo, de lo
contrario conecte el conector de alimentacion al balance de energia y conecte el cable rojo al
positivo del vehiculo (+12/18V) y el cable negro a tierra (GND del vehiculo) con conectores
adecuados;

3) Si utiliza la bateria dedicada LiPo conecte el conector de alimentacion con la bateria LiPo, de lo
contrario conecte el conector de alimentacion al balance de energia y conecte el cable rojo al
positivo del vehiculo (+12/18V) y el cable negro a tierra (GND del vehiculo) con conectores
adecuados;

Note:

Pag.8a9



Diagrama de cableado:
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N.pin Color | Size{awg) | Function
Al rad 14 =14.48V
A2 yellow |18 Gear up
A3 yellow | 16 In/out gen_1
A4 black |18 RPM in
AS rad 16 Blipper_2C
A6 black |16 Blipper NO
A7 green |16 Cut-off NO
28 rad 14 Eng 1
B1 black |14 GND
B2 brown |18 Gear dw
B3 black |16 GND car
B4 yellow |18 Kill off blipper
B5 white |16 Blipper_2 NC
B6 brown | 16 Blipper C
B7 white |16 Cut-off C
B8 black |14 Eng 2
Cc1 black |18 Gear 1
c2 black |18 Gear 2
c3 black |18 Gear 3
ca black |18 Gear 4
cs black |18 Gear 5
c6 black |18 Gear 6
c7 red 16 Cut-off NC
cs rad 16 In/out gen_2
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